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Basta kund,
denna handbok innehaller all nédvandig information for en korrekt anvandning och ett korrekt

underhall av apparaten.

Om du inte forstar nagot kan du kontakta tillverkaren for att fa information.
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FORKLARING AV SYMBOLERNA

Forklaring av symbolerna 4

Sakerhetsinformation 5 Las igenom instruktionsboken

Fara! Omedelbar farlig situation
eller farlig situation som kan orsaka
skador eller déden.

Risk for brand!

Fara for elstotar!

Fara for brannskador

Fara for farliga @amnen.

Anvandbara rad och information

Hanvisning till ett annat kapitel
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SAKERHETSINFORMATION

AAllmnrma anvisningar

Underlatenhet att folja sakerhetsforeskrifter eller andra anvandning eller underhall an

de som anges i denna handbok kommer att upphava garantin * och befriar tillverka-

ren fran allt ansvar.

Placera den har utrustningen utom rackhall for barn.

Rengoringen och underhallen som ska utforas av anvandaren ska INTE utforas av

barn, speciellt om de inte dvervakas av en vuxen person.

Den har apparaten kan endast anvandas for matlagning i industrikok och storkok av

kvalificerad personal som gar regelbundna utbildningskurser. annan anvandning mot-

svarar inte den avsedda anvandningen och ar darfor farlig.

Om utrustningen inte fungerar eller om det finns tecken pa funktionella eller struk-

turella fel, koppla fran elnatet och kontakta ett av UNOX auktoriserat servicecenter

utan att forsoka att reparera den sjalv. For en eventuell reparation, bestall originalre-

servdelar UNOX.

Om de har standarderna inte iakttas kan det leda till materialskador eller livshotan-

de kroppsskador, garantin forfaller.

Det rekommenderas att lata utféra underhall och kontroll av ett auktoriserat ser-

vicecenter minst en gang om aret for att sakerstalla att utrustningen ar i perfekta

anvandnings- och sakerhetsforhallanden.

Utrustningen har en bulleremission under 70 dB.

Kalibreringen av fuktmatningssystemet ska utforas under den forsta installationen

(kontakta Unox service) och nar det kravs av ugnen.

| Om det inte ar majligt att permanent ansluta ugnen BAKERTOP

MIND.Maps™ till ett avlopp ar det nddvandigt att stanga uttaget

med den koniska pluggen som medfoljer startpaketet. Nar

' uttaget har pluggats ska tvattprogrammen inte anvandas eller
tvatta inte ugnsutrymmet med stora mangder vatten pa grund av

OK dversvamningsrisk.

& Fara for brannskador och kroppsskador!

Under matlagningen och tills alla delar av apparaten svalnat, var forsiktig och vidror en-
dast manoverelement eller ugnshandtaget eftersom de utvandiga delarna blir mycket
varma (temperatur hogre an 60°C/140°F).

Av sakerhetsskal gors tillagningen endast med stangd lucka. Om luckan 6ppnas
stannar ugnen tillfalligt och signalerar detta med ett meddelande pa displayen.
Stang luckan for att ateruppta tillagningen.



» FOr att uppratthdlla apparatens utmarkta prestanda rekommenderas det att INTE &pp-
na dorren under tillagningen. Om doérren maste 6ppnas gor detta mycket ldngsamt
och forsiktigt och var forsiktig med den varma anga och hoga temperatur som lamnar
ugnen.

» FOr att flytta och ta ut behallare, tillbehdr och andra foremal i ugnsutrymmet, an-
vand alltid lampliga skydd mot varmen och var alltid mycket forsiktig.

» Var mycket uppmarksam nar du drar ut formarna fran ugnsutrymmet.

» Dra ut sonden fran matratterna innan du drar ut formarna fran ugnen och placera den
i den externa sondhallaren. Innan du drar ut formarna, kontrollera att sondens kabel
inte trasslar in sig nar den dras ut. Hantera sonden forsiktigt eftersom den ar mycket
spetsig och kan mycket varm efter anvandningen.

« DET AR ABSOLUT FORBJUDET att placera bakplatar, varma/kalla behallare eller an-
dra typer av foremal ovanfér ugnen, aven nar den ar avstangd. Placera INTE brann-
bara eller varmekansliga foremal nara apparaten (t.ex. dekorationer i plast, tandare
0oSV.).

= Hall minst 10 cm fritt utrymme runt ugnen.

» Under den allra forsta anvandningen av utrustningen, kan obehagliga angor och
lukt skapas pa grund av fordngning av vissa processoljor, som med tiden kommer
att forsvinna under de efterféljande driftscyklerna.

» Vatskor eller andra livsmedel bor inte varmas i forseglade behallare eftersom de kan
explodera.

» FOr att undvika brannskador, anvand inte behallare fyllda med vatskor eller kokspro-
dukter som blir flytande vid uppvarmning till hégre nivaer an de som kan observe-
ras (IEC 60335-2-42: 2002/AMDI1: 2008)

» Uppvarmningen av drycker kan resultera i en fordrdjd eruptiv kokning, sa var forsik-
tig nar du hanterar behallaren.

= Innan en fortaring maste innehallet i babyflaskor och barnmat i burkar blandas eller ska-
kas och temperaturen maste kontrolleras for att undvika brannskador.

» Anvand endast redskap och behallare som ar [ampliga for hdg temperatur.

» Ta inte bort eller vidror flaktens skyddsholje, flakten och motstanden under funktio-
nen tills de kylts ner.

= |nnan en hantering och anvandning av rengoringsmedel, [as noggrant igenom pro-
duktens sakerhetsdatablad.

= Under rengdringen, dppna inte ugnsdorren eftersom det finns risk for skada for ogon,
slemhinnor och hud vid kontakt med kemiska rengéringsmedel som anvands efter-
som de sprutas av rotorn i ugnsutrymmet och satts i rorelse att kraftiga luftstrommar.

» Vid ett underhall pa ugnens vattenkrets maste personliga skyddsutrustningar an-
vandas for rengdringsmedel (se produktens sakerhetsdatablad). Anvand speciellt
handskar och glasdgon eftersom det kan finnas rester av rengoringsmedel i en del
av kretsen som kan vara trycksatta.

» Ugnens vattenkrets, med en koppling pa 3/4", med en inbyggd backventil, som om-

fattar alla rorledningar och tilloehor nedstroms, ska inte av ndgot av nagot skal and-
ras eftersom det kan orsaka materialskador, kroppsskador eller livshotande olyckor.
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Om utrustningens ruta ar kantstott eller skadad,
kontakta omedelbart auktoriserat kundcenter for
byte. Anvand inte ugnen: risk att glaset exploderar.

ENDAST FOR FRISTAENDE UGNAR MED VAGN:

= Blockera alltid parkeringsbromsen pa framhjulen
efter att ugnsutrymmet fyllts och varje gang som den
inte behovs flyttas.

= Blockera alltid formarna som fors in i skenorna.
Var mycket forsiktig vid rorelsen eftersom formarna kan innehalla heta vatskor som
kan rinna ut och vagnarna kan valta (t.ex. vid transporter pa oregelbundna ytor eller
genom luckorna).

AFara for brand

* For mer information, se webbsidan p» www.unox.com

Fore anvandning, se till att det inte finns frammande foremal inuti ugnen (instruk-
tionsbocker, plastpasar eller annat) eller rester av rengoéringsmedel. Se aven till att
rokutloppet inte ar tilltappt och att det inte finns brandfarliga material i narheten.
Vid uppvarmning av mat i plast- eller pappersbehallare, kontrollera ugnen for even-
tuella brandrisker.

Vid rok, koppla bort apparaten fran stromforsorjningen och hall luckan stangd for
att slacka eventuella lagor.

Placera inte varmekallor (t.ex. galler, fritdser, osv.) lattantandliga eller brandfarliga
amnen | narheten av apparaten (t.ex. diesel, bensin, flaskor med alkohol osv.).
Utrustningen maste rengdras dagligen och ta bort matrester. Folj detaljerade rengo-
ringsinstruktioner pa s. &46. Att forsumma denna atgard kan leda till en férsamring
av ytorna, vilket kan paverka utrustningens livslangd och leda till en farlig situation
(fetter eller matrester kan antandas om de inte tas bort fran insidan).

Apparaten ska inte rengoras med anga eller tryckvatten.

Anvand inte under tillagning av mat eller lattantandliga vatskor (t.ex. alkohol).




AFara for elstotar!

» Oppna inte ugnsutrymmen som markeras med denna symbol. De far endast 6pp-
nas av kvalificerad personal som auktoriserats av UNOX. Om denna standard inte
iakttas leder det till att garantin upphor att galla och skapar risk for allvarliga och
livshotande skador.

s Vilket som helst I6pande underhall ska utforas:

- efter att apparatens elnat kopplats fran och du har vantat pa avlastningen av ka-
pacitiva komponenter (ungefar ett par minuter),

- efter att du vantat pa att hela utrustningen har svalnat riktigt,

- 1 perfekt psyko-fysisk form, efter att ha anvant lamplig personlig skyddsutrustning
(t.ex. varmebestandiga gummihandskar, dgonskydd, skyddsmasker (valfritt) osv ..).

* For mer information, se webbsidan p www.unox.com
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Allmanna begrepp

FORSLAG OCH ANVISNINGAR
Forslag och anvisningar 10
. - ; Innan du anvander utrustningen, las noggrant igenom
Lastning och anvandning av . P . . -
vagna (endast for fristiende T kapitlet“Sakerhetsforeskrifter’
ugnar med vagnar) Vid en tillredning av stora méangder feta livsmedel, férbered en
USB 12 tom form utan hal i gallerhallaren langst ner i ugnen. En behallare

; . av lamplig storlek kan dven anvéndas.
Anvandning av mattermometer 12 plig

Manoverpanel LCD | Skarmen

HOME 13 = Narutrustningen anvands for forsta gangen, gér noggrant rent ugnsut-

rymmet invandigt och tillbehéren (se kap. Underhall pa sidan 46).

Lat den ga pa tomgang pa maximal temperatur under ungefar 1
timmar for att avidgsna eventuell dalig lukt som skapas av skyddsfetter
som anvands pa fabriken.

s Nar dorren till ugnsutrymmet oppnas slacks uppvarmningen och
flakten automatiskt och den inbyggda flaktbromsen aktiveras (flakten
fortsatter att rotera under en kort tid).

s Om apparaten forblir pa i éver 15 minuter utan att valja ett funktionsla-
ge eller en automatisk rengoéring, aktiveras standby-funktionen auto-
matiskt for att minska energiférbrukningarna.

s For att ldmna STANDBY-laget, ryck pa knappen START/STOP.

= Anvand apparaten med en omgivningstemperatur mellan +5 °C och
+35°C °C.

s Undvik att salta maten i ugnsutrymmet. Om det inte kan undvikas, gér
rent ugnen sa snabbt som mdjligt (se kap. Underhall pa sidan 46).

s Under tillagningen och tills ugnen svalnat helt, var noga med att inte
vidrora de utvandiga och invandiga delarna av ugnen (de kan uppna
hogre temperaturer an 60° C).

s For att undvika en kokning, anvand inte behallare som fylits med vats-
kor eller livsmedel som smalter i varmen i mangder som ar for stora for
att kunna kontrolleras.

Av sakerhetsskal rekommenderas att INTE placera den sista formen

& pa en hdjd som overstiger 160 cm. Om det kravs, klistra fast

etiketten som finns i “Startpaketet” pa 160 cm héjd.

s Det rekommenderas att alltid férvarma ugnen for att férhindra effekter
fran varmeforlust pa grund av att dérren éppnas.

s Om du vill anvanda en manuell férvarmning, rekommenderas det att
stalla in den pa en temperatur som ar hogre an den som planeras for
tillagning med minst 30 “C.

Sa har stalls ett varde in 14
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s [Or att uppratthalla apparatens utmarkta prestan-
da rekommenderas det att INTE 6ppna dorren
under tillagningen. Om doérren maste éppnas gor
detta mycket ldngsamt och forsiktigt och var for-
siktig med den varma anga och hdga temperatur
som [amnar ugnen.

s Anvand ugnsformar och galler UNOX och férdela
maten jamnt. Undvik att 1agga i fér mycket mat
eller pa varandra. Respektera alltid anvisningarna
for lastningen av din utrustning.

s Anvand inte under tillagning av mat eller 1attan-
tandliga vatskor (t.ex. alkohol eller vin).

Stromavbrott

Vid ett stromavbrott eller om maskinen slacks,
aterupptas det aktuella programmet nar apparaten
tands. Matlagningstiden kan férlangas till hogst 2
minuter.

For en navigering och installning av parametrar,
anvand endast rena och torra fingrar. Anvand inte
redskap som gafflar, slevar osv.. Pennan som medfoljer
ska endast anvandas for att rita kokningskurvor i
menyn Mind.Maps och fér underteckningar.

LASTNING OCH ANVANDNING AV
VAGNAR

(endast for fristaende ugnar med vagnar)

Anvand endast vagnar, formar och galler fran

UNOX.
Lasta forsiktigt vagnarna utan att dverbelasta dem:
en sankning av vagnen ar normalt och beror pa
mangden mat som finns i formarna. Vagnen ska
foras in i ugnen med hjalp av de nedre I16pskenorna.
Under en forflyttning av vagnen, blockera formarna
som pa bilden. Blockera alltid parkeringsbromsen
pa framhjulen efter att ugnsutrymmet fyllts och varje
gang som den inte behdvs flyttas.

Var mycket forsiktig vid rérelsen eftersom formarna kan
innehalla heta vatskor som kan rinna ut och vagnarna
kan valta (t.ex. vid transporter pa oregelbundna ytor, i
lutningar eller genom dérrarna).
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UsB

@ P USB-porten sitter under LCD-skirmen och
gor att du kan importera eller exportera material
fran en egen USB-enhet (formaterad FT32 och med
kapacitet fran 4 till 16 GB).

For hantering av enheten, se P s. 41.

ANVANDNING AV MATTERMOMETER

P Termometern laser av temperaturen, under
matlagningen, i "centrum” av maten: nar den nat
installt varde betyder det att maten ar klar pa
invandigt och utvandigt. Mattermometern ska
foras in riktigt i maten som ska lagas till: se till
att termometerspetsen nar centrum, d.vs. i den
innersta punkten utan att den kan falla ut. Om
maten inte har en stor tjocklek kan termometern
féras in parallellt med stédplanet. Om det finns
flera olika ratter ska den sattas in i den minsta.
Nar den har natt installd temperatur (och darmed
ar fardig), dra ut ratten som ar fardig och flytta
termometern till den minsta som ar kvar och starta
om tillagningscykeln.
Hantera termometern forsiktigt eftersom den
ar mycket spetsig och spetsen kan vara mycket
varm efter anvandningen.
Dra ut termometern fran maten innan du
avlagsnar formen fran ugnen och placera den i
den externa hallaren (se till att den inte dinglar in
och ut i ugnsutrymmet!).
Innan du drar ut formarna, kontrollera att
sondens kabel inte trasslar in sig nar den dras
ut.
Innan du startar férvarmningen av ett program
som kraver en anvandning av sonden, placera
den i den externa sondhallaren

TANDNING/SLACKNING AV
UTRUSTNINGEN

@ P Knappen anvands for att satta p& och sting
av displayen men slacker inte ugnen.

Stall brytaren pa elpanelen i laget OFF for att slacka
ugnen.




MANOVERPANEL LCD | Skirmen HOME

MIND MAPS

EFtt nvt

PROGRAMS

| Tillater

att komma til

SET (INSTALLNING) ‘

ra en tillagning

[llater att utfo tillagr

darparametrar

ROTOR.KLEAN

mattenhet

Tr;

CHEFTOP MIND.Maps™

18:30
23/09/2020

MIND.Maps™
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SA HAR STALLS ETT VARDE IN
@) Genom att dra vardet

@ Tryck pa parameterns symbol som du vill stélla
in: den andrar farg (fér parametern "tid" ska du
anvanda timmar, minuter eller sekunder separat).

@ Tryck pa det horisontella faltet (tands) och dra
markoren tills dnskat varde stallts in. Om inget
gors inom tre sekunder forsvinner markéren.

€ ) Anvind knapparna

@ Tryck pa parameterns symbol som du vill stélla
in: den andrar farg (fér parametern "tid” ska du

anvanda timmar, minuter eller sekunder separat).

@ Anvand knapparna R EES for att andra vardet.

MIND.MastTM

30°C

@ 0%

&
) 4




FOR ATT GA TILLBAKA TILL EN FOREGAENDE SKARM ELLER TILL
STARTSKARMEN

Tryck pa ikonen igen
om framhavs i rott
for att ga tillbaka till

=

B

-
@ startskarmen fran en

meny (t.ex. MIND.Maps)

CHEFTOP MIND.Maps™ CHEFTOP MIND .Maps™

18:30 sTART 18:30
23/09/2020 Iit I I s':, IF* 23/10/2017

MIND.Maps™ MIND.Maps™ MIND.Maps™

Om en meny férutser en
]

atkomst till flera sidor

(t.ex. installnings

| P
QO

tryck flera ganger pa

BB cookies menyikonen o

#at BIGNE

%7 MERINGUE MY PROGRAMS

CHEFTOP MIND.Maps™ at gangen fram till

startskarmen

22
MY MIND.MAPS
( 18:30

23/09/2020

MIND.Maps™ MIND.Maps™ MIND.Maps™
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Anvandning | Meny SET

Foruppvarmning
Stall in tillagningsfaserna

Starta tillagningen direkt utan
att spara den

Spara den installda
tillagningen och starta den

Tillagning pagar

Avslutad tillagning

18

18

20

23

24

| den manuella tillagningen, ska du enligt din erfarenhet stalla in fol-

jande tillagningsparametrar for foruppvarmningen och, for varje fas:

= matlagningstid cller temperatur pa maten (de tvd parametrarna
utesluter varandra);

s temperaturi ugnutrymmet eller Delta “T” (de tva parametrarna
utesluter varandra);

inmatning/extraktion av anga i ugnsutrymmet;
flakthastighet.

Varje manuell tillagning bestar alltid av:

s P s.18| en automatisk foruppvarmning, med manuell install-
ning eller SMART.Preheating (rekommenderat |age),

= P s.18| upp till nio faser (STEP) for tillagningen, som var och en
kannetecknas av dven olika tillagningsparametrar. Overgédngen fran
en tillagningsfas till en annan hanteras automatiskt av utrustningen.
Nedan ges ett exempel:

FORUPPVARMNING FAS FAS 2
® 00:50:00 /P 90°C a
I 150°C ! 100°C I 180°C FAS3..9 2
7] +20% |7] +20% ?
4% s 4 2

Efter att ha stallt in alla parametrar (tid, temperatur, osv..) gar det att
direkt starta tillagningen utan att sparadenp s. 19 eller
spara instéllt recept och sedan starta tillagningen p s. 20.



Matlagningstid

(fran O min till
9h:59min:59sec sed
OANDLIG, det vill sagz
kontinuerlig funktion av ugnen)

Temperatur i
ugnsutrymmet
(fran 30°C till 260°C).

STEAM.Maxi™

Inforsel av anga i
ugnsutrymmet
Flékthastighet normal

eller, i forekommande fall,

kommer at installningen
for foruppvarmningen eller
foregaende steg

Ikonen anger STEP-numret
som du staller in.

Starta installd matlagning

da parametrar

jare information, se b s. 20

T 3 ikonen SUMMER for att
aktivera/inaktivera [JUC‘H(}'T"L—(
vid slutet av varje steg

gron = aktiv ljudsign al

vit = inaktiv ljudsi

Temperatur pa maten
Installning av temperatur pa
maten som ska uppnas

For ytterligare
information, se b s.12

Temperatur Delta “T"

(fran O°C till 120°C)

Temp. | ugns L‘t.'vmm - Temp.
mat = Temp. Delta

DRY.Maxi™
utdragning av énga [
ugnsutrymm

Luftstromningarnas
hastighet "pulserad” (flakten
slacks nar ugnen har ratt
temperatur) eller, om forutsett

Installning av steg fran 1 till 9
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FORUPPVARMNING

For de flesta tillagningarna kravs en for «'én'm:wmg.
vilket ar valfritt men rekommenderas alltid, for
battre matlagningsresultat.

P For att manuellt stalla in foruppvarmningens

temperatur:

Tryck pa ikonen < : skarmen for installning oppnas
Stall in foruppvarmningens temperatur det
rekommenderasp att alltid varma upp ugnen i
forvag pa en temperatur som éverstiger med 20-
30°C den som forutses for matlagningen for att
undvika en varmefoérlust nar ddrren éppnas.

@ Ga till installningen av steg 1. For att en tillagning
ska kunna startas kravs det att minst en fas stalls in

wn

MIND.Maps™

MIND.Maps™

STALL IN TILLAGNINGSFASERNA

& »

@ Stall in enligt egna krav:

s tiden fér tillagningen (fran O min till 9h:59min:-
59sec sedanOANDLIG, det vill sdga kontinuerlig
funktion av ugnen) eller temperaturen pé mat-
termometern P s. 12: de bada parametrarna
utesluter varandra sinsemellan
| det forsta fallet (tid) slutar tillagningen d& den
installda tiden uppnatts, i det andra fallet (mat-

termometer) slutar tillagningen da den installda

tiden for mattemperaturen uppnétts

= Temperaturen fér tillagning (fran 30° C till =
260° C). For sarskilt kansliga tillag mnr:a' gé: deti

sTop

stallet att anvanda funktionen Delta “T" (frdn O°
C till 120° C): i detta fall maste mattermometern
anvandas, genom att sticka in den mitt i maten
som ska lagas. Delta T haller kemmartemperatu-
ren pa en konstant skillnad jamfért med mat-

MIND.Maps™

termometerens temperatur med anvandning
av formeln: Ugnsutrymmets temperatur minus
L-\az'mon(,hza-'ws temperatur. Delta T kan endast an-
vandas genom att stalla in en forutsedd tempe-
ratur fér kdrnsonden, inte en tid.
Exempel: om Delta T= 80°C och mdlet fér so
dens temperatur dr 70 °C, slutar tillagningen
om sondens temperatur ndr 70 ‘C. Kammar-
temperaturen skulle darfér vara 150 °C (efter-
som 150 “C-70 *C=80 C)
s utslappet (STEAM.Maxi™) eller utsugningen
(DRY.Maxi™) av anga i ugnsutrymmet;
s flakthastighet: normal (till vanster) eller pulse-
rad (till héger - flakten slacks nar ugnen ar i ratt
temperatur).

>
+

)
I

MIND.Maps™




@ Stall eventuellt in ytterliga tillagningsfaser pa samma satt, upp till hdgst nio. Var och en kan ha olika
tillagningsparametrar. Overgangen fran en tillagningsfas till en annan hanteras automatiskt av utrust-

ningen.
FORUPPVARMNING FAS1 FAS 2
© 00:50:00 /P 90°cC &  exempel pa parametrarnas installningSTEG
| 150°C | 100°c f 180°C FAS3..9 4 . . . :
7] +20% 7] +20% w  fran 3 till 9 anvands inte)
& s & 2

Efter att ha stallt in alla parametrar (tid, temperatur, osv..) kan du:
= starta tillagningen direkt utan att spara ) s.19

i detta fall sparas inte installda parametrar och maste darfér anges pa nytt vid nasta tillagning;

= sparaden installda receptet och starta sedan tillagningen p s. 20
pa detta satt kan det anvandas igen i framtiden, varje gang som sa énskas, utan att behova stalla in pa-
rametrarna igen for varje gang.

STARTA TILLAGNINGEN DIREKT UTAN ATT
SPARA DEN

D For att omedelbart starta tillagningen, tryck

pa knappen START/STOP. | detta fall sparas install-

da parametrar och de maste anges igen vid varje

tillagning.

Ga darefter till s. 23.

@ Efter att installd tid har gatt ut kan receptet
sparas med knappen “SPARA | SAVE’, se fig. }

MIND.Maps™
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SPARA DEN INSTALLDA TILLAGNINGEN OCH STARTA DEN

ira en tillagning kan du anvanda det igen, nar du vill, utan att dt

oras:
= direkt efter att ha stéllt in tillagningsparametrar (tid, temperatur, osv..). | detta fall kan du starta den
med knappen START/STOP

= vid avslutad tillagning, tryck pa knappen “SPARA | SAVE’, se fig. p

Receptets namn

Tilldelat foto

[T)

K pa kameraikonen ol

Tilldelad form

valja en bild for prog

Sparain

lIningarna

MIND.Maps™ MIND.Maps™

+
L

2 28]
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Dte
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2ceptet
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eceptet
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133 435878090

ERTY UG
o EGH I KL

namn till re
form till rece

ett foto till

Steam&Fry
FIN e

- o C
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- © :

[0] [0] 24 K]
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MIND.Maps™ — MIND.Maps™ = =

MIND.Maps™

e
GROUP1

CROISSANT

arna

= COOKIES
BIGNE

istallning

platserna i gruppen

[Hllagningen sparas med de

< <

MIND.Maps™ MIND.Maps™

Spara ir
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p Cenom att trycka
(1) visa/andra spar:
@ duplicera re
@ ta bort den sparade tillagninge detta fall b
@ spara en tillagning med knappen START/STOP

ta bort rece

visa/andra
parametrarna for den

spara
Spara

e tillagni

kopiera tillagning e
MIND.Maps™ "~ MIND.Maps™ MIND.Maps™

VAD HANDER UNDER TILLAGNINGENS
START...

ngen kan ft e tre situa- L2 5 RETS
L N R L Ao g e R @ C o3
a peroenae pa instaliningen — —

. = CROISSANT
Ps 21 foruppvarmning av ugnsutrymmet

kravs inte; {}l

Ps. 22| enautomatisk eller manuell for- Am—

uppvarmning startas,

170°C

» En foruppvarmning eller kylning av
ugnsutrymmet kravs inte

MIND.Maps™
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€:) ) Manuell eller automatisk foruppvarmning

Féruppvarmningen startar alltid om ugnsutrymmet har en lagre temperatur an den installda fér den férsta
tillagningsfasen.
Under installningsfasen:

Ingen foruppvarmning har stallts in, varken manuell, men en automatisk féruppvarmning av ugnsut-
rymmet startar anda och som avslutas nar installd temperatur uppnas for fas 1,
en manuell féruppvarmning har stallts in foruppvarmning har aktiverats. Den slutar nar den installda

temperaturen nas.

| bada fallen ska inte maten som ska
tillagas omedelbart laggas i ugnen
utan vanta tills fasen avslutat, vilket
signaleras av en ljudsignal och av mot-
svarande skarm. Efter detta, nar ugns-
dérren stangs, startas forutsedda faser
automatiskt p s. 23.

Om det behdvs kan du avbryta en

pagaende foruppvarmning

~
genom att trycka pa knappen och

omedelbart ga till den forsta fortused-
da fasen. Nar den avbrutits kan den
inte aktiveras om.

A| Ytterligare information

Temperatur i
ugnsutrym-
met

Installd
temperatur

Hoppa over
forupp-
varm-
ningen

och starta
tillagningen
omedelbart

MIND.Maps™

Atkomst till parametrar for

nasta steg

&&
@ 1 Ll
CROISSANT

MIND.Maps™

Skarmen anger att
foruppvarmningen har
avslutats. Lagg maten som
ska tillagas i ugnen.

Avlasning av forbrukningar

Last display
av sakerhetsskal

anvandas igen.

Fran skarmen for avslutad tillagning, klicka pa knappen for att kommma at uppgif-
ter om strom-, vattenférbrukningen och visa HACCP-data.

Om ugnsdorren ar éppen, visar skarmen vid sidan att det inte gar att anvanda displayen
Vid stangning av dorren eller efter ett langre tryck pa knappen "HOME" kan displayen

For att inaktivera laset ga till menyn ANVANDARINSTALLNINGAR (se s. 43).




TILLAGNING PAGAR

L ——
CROISSANT

END OF COOKING

0:50:00

MIND.Maps™

L i
CROISSANT

CORE PROBE TEMPERATURE

MIND.Maps™

1, ~h
K OCI
Pa « \a skarm kan
du gora tillfalliga
andringar pa
MIND.Maps™
Pa denna skarm kan

du gora tilifalliga
andringar p3
| P den pagac
3] o illagning
CROISSANT

MIND.Maps™
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Denna skarm anger

AVSLUTAD TILLAGNING att tillagningen har
. . R Denna skarm anger avslutats (installd
D Tillagningen avslutas nar tiden eller att tillagningen har temperatur i mitten

temperaturen pa mattermometern uppnatts: avslutats (installd tid av maten har
Tillagningens slut anges av en ljudsignal och visas har gatt ut) uppnatts)
pa skarmen bredyvid.

Pa den har skarmen kan du:

@ sparningen av tillagningen som avslutats om
den inte redan gjorts

@ upprepningen av tillagningen som avslutats
genom att andra parametrarna om det ar néd-
vandigt;

@ upprepningen av den sista fasen som genom-
fors genom att andra parametrarna om det ar
nédvandigt.

@ upprepa det sista steget som stallts in efter att
termometern flyttats till en annan matratt;

@ upprepa det sista steget som stéllts in genom
att andra temperaturen pa mattermometern;

@ visningen av uppgifter om strém- och vattenforbruk-
ningen samt HACCP-data. G o 9 o




ANM.
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Anvandning | Meny MIND.Maps

Hur MIND.Maps fungerar
Stall in kurvan MIND.Maps

Nasta parametrar och
sparning av kurva

Starta receptet sa snart det stallts in

26
27

28

29

Ett nytt satt att stalla in matlagningsparametrarna: 1att, snabbt och
intuitivt.

Har kan du stalla in en parameterkurva som nar som helst kontrollerar
temperaturen, extraktion/inforsel av anga och hastigheten pa flakten i
ugnsutrymmet.

For att stalla in den, anvand endast pennan som medfoljer.

HUR MIND.Maps FUNGERAR

6 P | exemplet visas skarmen MIND.Maps. | den vertikala axeln (Y)
visas parametrarna som ska stallas in gang fér gang t.ex. temperatur,
utdragning eller tillférsel av anga, flakthastighet osv.), i den horisontel-
la axeln (X) visas tiden @).

Genom att rita en kurva med pennan varierar en parameter (t.ex. tem-
peraturen) under tiden som gar, minut efter minut, med en hogsta
flexibilitet och kontroll.

E P Exemplet visar temperaturinstélliningen beroende pa tiden:
-vid 5 minuter har jag stallt in en temperatur pa 230°C,
-vid 15 minuter ska temperaturen ga ner till 135°C och s& vidare.



STALL IN KURVAN MIND.Maps
» Hur jag ritar en kurva i MIND.MAPS

(1) Klicka pa ikonen “MIND.MAPS”.
@ Anvand pennan och dra en kurva.
Symbolen p gér att du kan komma at installningen

av kurvan utdver 25 minuter. CHEFTOP MIND.Maps™

) Variationer av kurvan MIND.Maps ———

) . . . Axel X ->
@ For att variera en kurva som redan ritats, klicka

ha kurvan med pennan, fortsatt att halla den ned- 18:30 F
} } 7 23/09/2020 Iit I B I Top IE"

MIND.Maps™ MIND.Maps™

tryckt och for att andra kurvan som du vill
@ FOr att ta bort delar av kurvan som redan ritats,
klicka flera ganger pa "X" till vanster.

p Inmatning av stodlinjer

@ For inmatning av stédlinjer som hjalper dig att

visa vardena, klicka pa axeln (X) i dnskat lage (i ex-
m

{Je

emplet 5 och 15 minuter): numren framhavs i gratt
och en gron linje visas. Numren ovanfor linjerna (i
exemplet "10") anger skillnaden i minuter fran den
foregaende linjen (15 min. minus 5 min. =10).

(2) For att ta bort linjerna, med numren framhavda
i gratt, klicka flera ganger pa "X" till vanster: linjerna

5 10 15 20 25O

tas bort i den ordning som de skapades.

ltel= |2t I =N B LR

MIND.Maps™ MIND.Maps™

15 20 25 &

irl= = (RN E [E

MIND.Maps™ MIND.Maps™
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Zoom

@ FOr att férstora en intervall, klicka pa axeln Y

dnskat lage (i exemplet ett intervall mellan 1

@ For att ga tillbaka till det normala laget, klicka

igen i axeln'Y eller pa symbolen nere till vanster

NASTA PARAMETRAR OCH SPARNING
AV KURVA

@ Tryck pa en annan ikon for att stalla in
nasta parametrar, extraktion av fukt (DRY.Maxi) lit]® | |i= It ]® |2 |ie
eller tillforsel av fukt (STEAM.Maxi) och flaktarnas
hastighet

MIND.Maps™ MIND.Maps™

@ Dra en ny kurva for att stalla in den 6nskade pa-

rametern

DRY.Maxi eller STEAM.Maxi:

= vardena for extraktion visas i ROTT,

s vardena for inforsel visas i BLATT:

flakthastighet (fran hastighet 1 - minimal till hastig-

het 4 - maximal):

= pulserad flakthastighet visas med en streckad linje
(varden under noll),

m den normala visas med en helstreckad linje (var-

> inforsel av fukt

noll).

injen anger aven hastigheten (tunn linje

motsvarar en lag hastighet och en tjock linje motsva-

av fukt

rar en hég hastighet).

@a konen for uppvarmning, tryck pa knappen "? I 8 I,;'.:’. If“ or
FORUPPVARMNING” |angst ner till hdger och stall in MIND.Maps™ MIND.Maps™

@ Tryck pa knappen “SAVE” for att spara den
installda kurvan: s

extraktion ‘

tillférsel/extraktion av fukt
darningen ar den samma som

forklarades tidigare, i “menu set”

nformation, se P s.16

@ Knappen "HOLD" nere till héger

igang ugnen i kontinuerligt lage

gor att du satta

pulserande hast.

normal hast.

START
sTOP I P "




STARTA RECEPTET SA SNART DET
STALLTS IN

@D ) ror att starta tryck pa knappen “START/

STOP”.

P Om ugnsutrymmet har en lagre temperatur an
den forutsedda for den forsta tillagningsfasen star-
tas en féruppvarmning.

Om den sparade tillagningen:

s INGEN féruppvarmning férutses men en au-
tomatisk foruppvarmning av ugnsutrymmet
startar anda och som avslutas nar installd tem-
peratur uppnas for fas 1,

s forutser en foruppvarmning som slutar nar den
installda temperaturen nas.

Vanta tills denna avslutats for att satta in ratter-

na som ska lagas i ugnen: nar ugnsluckan startas

STEG 1 automatiskt. @

} Om ugnsutrymmet har en samma eller en ho-
gre temperatur an den forutsedda fér den forsta
tillagningsfasen startas tillagningen med installda
parametrar. Satt omedelbart in ratterna som ska
tillagas i ugnen: efter detta, nar ugnsluckan stangs,
startas STEG 1 automatiskt.

MIND.Maps™
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Anvandning | Meny PROGRAMS

Tillater att komma till en lista dver recept med tillagningar som sparats
MY PROGRAMS 30 tidigare.

MY MIND.MAPS 32
MY PROGRAMS

Har kan du hamta ett recept som sparats med hjalp av “menu SET".

For ytterligare information, se )s.16

} @ Tryck pa ikonen “programs”;

@ klicka pa ikonen “MY PROGRAMS”: listan Oppnas over recept pa
tillagningar som sparats tidigare med “meny SET”.

@ Tryck pa en av tillagningarna i listan. Nere pa skarmen bladdrar
pilarna N/ och /\ genom de olika sparade recepten och pilarna <
och > bladdrar genom de 16 tillgangliga grupperna.

)
CHEFTOP MIND.Maps

MY MIND.MAPS

MIND.Maps™ MIND.Maps™ MIND.Maps™
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@ 3 @ P& den har skarmen kan du:

@ visa/andra det sparade rec eptet;

duplicera receptet (for att skapa liknande para-
Mmetrar);

@ ta bort det sparade receptet: detta kraver en be-
kraftelse innan det definitivt tas bort.

@ For att starta tryck pa knappen “START/STOP”
P Om ugnsutrym
edda for
tas en foruppvarmning.
Om den sp

met har en lagre temperatur an

den féruts den forsta tillagningsfasen star-

arade tillagningen:

s [INGEN féruppvarmning forutses men
tomatisk foruppvarmning av ugnsutrymmet
startar and

en au-

da och som avslutas nar installd tem-
peratur uppnas for fas 1,

s forutser en féruppvarmning som slutar nar den
installda temperaturen nas.

Vanta tills denna avslutats for att satta in ratter-
na som ska lagas i ugnen: nar ugnsluckan startas
STEG T automatiskt.

P Om ugnsutrymmet har en samma eller en hé-
gre temperatur an den forutsedda for den forsta
tillagningsfasen startas tillagningen med installda
parametrar. Satt omedelbart in ratterna som ska

tillagas i ugnen: efter detta, nar ugnsluckan stangs,

startas STEG 1 automatiskt.

For ytterligare information, se p s. 21

@a@b Efter tillagningen anvands en skarm for:

@ upprepningen av tillagningen som avslutats
genom att andra parametrarna om det ar ndd-
vandigt;

@ upprepningen av den sista fasen som genom-
férs genom att andra parametrarna om det ar
nédvandigt.

@ upprepa det sista steget som stallts in efter att
termometern flyttats till en annan matratt;

@ upprepa det sista steget som stallts in genom
att andra temperaturen pa mattermometern

@ visningen av uppgifter om stréom- och vattenférbruk-

ningen samt HACCP-data.

ILEI]
J—

(,F\L)IfS NT

MIND.Maps™

om du vill ta bort receptet
uppmanar en skarm att
bekrafta innan det defenitivt
tas bort

MIND.Maps™
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MY MIND.MAPS

Har kan du hamta ett recept som
sparats med hjalp av “menu MIND.
MAPS".

For ytterligare information, se

Ds.26

@ b @ Tryck pa ikonen

“programs”;

(2) klicka pa ikonen “MY MIND.MAPS”:

listan dppnas dver recept pa tillag-
ningar som sparats tidigare med
“meny MIND.MAPS”.

@Tryck pa en av tillagningarna i listan.
Nere pa skarmen kan du anvanda
pilarna N/ och /\ fér att bladdra
igenom de olika tillagningarna som
sparats i gruppen, pilarna < och
bladdrar igenom de 16 tillgangliga
grupperna.

@ och @: se féregaende sida.

M-

/ PROGRAM
CHEFTOPMIND.Maps™ MY PROGRAMS

18:30

23M10/2007

MIND.Maps™ MIND.Map3

MIND.Maps™
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Anvandning | Meny ROTOR.KLEAN

Gor att du kommer at rengdéringslistan.
Viktiga anvisningar gallande

= 34
rengoringar

Hur rengoringsprogrammen 35
anvands (ROTOR.KLEAN)

Pafylining av rengoringsmediets

behallare o

VIKTIGA ANVISNINGAR GALLANDE RENGORINGAR

Ugnarna har en/tva rotor(er) i serie for rengdring av ugnsutrymmet.

Innan en tvatt startas, se till att det INTE star nagra formar i ugnsutrymmet: tvitten blir annars inte
effektiv.

innan en hantering och anvandning av rengéringsmedel, Ias noggrant igenom produktens sakerhets-
datablad.

Under rengdringen, 6ppna inte ugnsdoérren eftersom det finns risk for skada fér 6gon, slemhinnor och hud
vid kontakt med kemiska rengéringsmedel som anvands eftersom de sprutas av rotorn i ugnsutrymmet

och satts i rorelse att kraftiga luftstrommar.

Andra inte av nagot skil dunken och dess anslutningar till ugnen - fara fér material- och kropsskador
eller livshotande olyckor

Rengdringsmedlet ska inte komma i kontakt med huden, 6gonen eller slemhinnorna. Vid en kontakt med

rengéringsmedlet, félj instruktionerna pa sikerhetsdatabladet.

Vidroér aldrig rengéringsmedlet med bara hander.

Foér ugnar med vagn, kor en rengéring med vagnen inne i ugnsutrymmet, utan ugnsformat, och
blockera den med de framre bromsarna.

Kontrollera regelbundet om rostflackar forekommer i ugnsutrymmet: om de patraffas, kontakta
omedelbart en kundtjanst, darfor att vattnet antagligen haller pa att skada ugnen; att snabbt ingripa
innebar att férlanga apparatens livslangd.

ek e

Nar uttaget har pluggats ska tvattprogrammen inte anvandas eller tvatta inte
ugnsutrymmet med stora mangder vatten pa grund av éversvamningsrisk.

)

OK



HUR RENGORINGSPROGRAMMEN
ANVANDS (ROTOR.KLEAN)

Har kan du starta ett av de féljande rengdrings- och

spolningsprogrammen:

RINSE 00:17* kallspolning

QUICK 01:02* latt smutsigt ugnsutrymme

SHORT 01:09* latt smutsigt ugnsutrymme

MEDIUM 01:27¢ mattligt smt Jts.g:
ugnsutrymme

LONG 02:32° mycket smutsigt ugnsutrymme

* Dessa tider, som uttrycks i timmar: minuter ar

exempel och kan variera beroende pa ugnens

modell

&l .v}@VFdr‘Or ikonen Rotor.Klean
@ Vidrér namnet pa programmet som ska startas.
() Tryck pa knappen START/STOP for att borja
rengoringscykeln.

& P En di isplay visar tiden som saknas tills

rengoringen avslutats.

Fargen pa klockan anger:

s réd: rengoring pagar

Gul: Mindre an 1 minut saknas till den valda ren-
goringen avslutas

m gron: rengdringen har avslutats och du gar auto-

matiskt tillbaka till sidan “HOME”

For att avbryta en pagaende rengdring i forvag,

ck pa knappen “START/STOP” i tre sekunder: en
sn '%bl). bolningscykel startar automatiskt som varar
urzgefar 12 minuter for att avidgsna alla rester av
rengoringsmedel fran ugnsutrymmet

L — it
CHEFTOP MIND.Maps™

MIND.Maps™

QUICK
s ot i ]
R

CONSUMPTION

00:07

00:34

MEDIUM

LONG

PUMP

CONSUMPTION (FOR-
BRUKNINGSUPPGIFTER):
skarmen visa

r uppgifter om

den valda rwnf‘(’»“in(;@“-

vattenforbrukning (i
liter),

elférbrukning (i kW/h);
forbrukning UNOX.
Det&Rinse Plus (rengo-
ringsmedel).

Varning: Oppna INTE
dorren under tvatt
RISK FOR SKADA FOR
OGON, SLEMHINNOR
OCH HUD VID KON-
TAKT MED KEMISKA
RENGORINGSMEDEL!

Rengéring avslutad

END OF WASHING

0:34:00

MIND.Maps™

Aterstaende tid till
slutet av pagaende

rengoring

35



PAFYLLNING AV RENGORINGSMEDLETS
BEHALLARE

@ Pafyliningen kan endast utféras med en flaska
rengoringsmedel pa 1 liter UNOX.Det&Rinse
PLUS.

@ P For att fylla pa rengéringsmedel:

s Bar handskar for att undvika en direkt kontakt
med rengéringsmediet

s Dra ut behallaren underifran ugnen tills du hor
ett klickljud.

s Oppna behallarens lock.

s Oppna pluggen pa flaskan med rengéringsme-
del frdn UNOX pa 1 liter utan att ta bort/gora hal
pa skyddsfilmen!

» Vand pa flaska och skruva fast den pa behalla-
ren (nar du skruvar fast flaskan kommer ett stift i
behallaren att gora hal pa skyddsfilmen som gor
att rengoringsmedlet rinner ut).

s Narflaskan har tomts, skruva loss den for att ta
bort den. Undvik droppar.

@ RengodringsmedIet ska inte komma i kontakt

med huden, 6gonen eller slemhinnorna. Vid
en kontakt med rengéringsmedlet, f6lj
instruktionerna pa sakerhetsdatabladet.

m  Upprepa forfarandet tills max. tillaten niva upp-
natts som anges fram pa behallaren. (Behalla-
rens max. volym 4 liter = 4 flaskor).

m Kasta flaskorna.

s Satt tillbaka behallaren, fram till dess anslag,
under ugnen.

m  Slang handskarna och se till att inte vidréra om-
raden som férorenats med rengdéringsmediet.

A Vidrér aldrig rengéringsmediet med bara
hénder.

E P Efter pafyliningen ska programmet PUMP
LOADING (PAFYLLNING AV RENGORINGSMEDEL):
det har programmet varar 25 sekunder och tar upp
rengéringsmedlet fran dunken och avlagsnar luft
fran sugledningen. Nar pafyliningsprogrammet
avslutats, starta vilken som helst rengéring (t.ex.
QUICK)

CHEFTOP MIND.Maps™

v

MIND.Maps™

PUMP LAADING 00:07

36
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Menyinstallningar

Sprak

Datum och klockslag (date
and time)

Mattenhet
Natverk
Driftskostnader
USB

Unox.Care

Alternativ

CHEFTOPMINDMaps™ |

39

40

40

41

42

43

SERVICE MENU

MIND.Maps MIND.Maps™

&=) ) ANVANDARMENYN (USER MENU) gér att du kan komma &t
installningarna av ugnens parametrar.

MENYN SERVICE (SERVICE MENU) ar reserverad for specialiserade
tekniker, daremot ar sektionen "ANVANDARINSTALLNING (USER
SETTINGS)" atkomlig for alla operatérer genom inmatning av
l6senordet ‘4456 och bekraftelse med "OK".

NETWORK-MENYN (NETWORK MENU) gér att du kan aktivera eller
inaktivera en kontroll av ugnen genom fjarrstyrd atkomst i natet och
att konfigurera parametrarna.

D For ytterligare information, se s. 40

MIND.Maps™ MIND.Maps™ MIND.Maps™




alla menyalternativ. Listan éver tillgangliga sprak kan
bladdras igenom med pilarna N och /\.
Valet gors genom att trycka pd énskat sprak.

BRITISH ENGLISH
——————

BbJITAPCKA

CESKY

vV

MIND.Maps™

DATUM OCH KLOCKSLAG (DATE AND TIME)

P P Anvinds for att dndra instaliningarna av

ugnens datum och tid. Det ar noédvandigt att:

m stalla in Tidzon | Time zone, genom att klicka pa
ditt geografiska omrade och vélja ditt land, och
bladdra igenom listan med pilarna N och N\

= ange nu omvintertid eller sommartid, som
alternativ kan en automatisk uppdatering goras
med "AUTOMATISK?;

m stall in aktuell tid, ar, manad och dag.

2 L M

TIME ZONE

DAYLIGHT SAVING TIME

MIND.Maps™

MATTENHET

) P Later dig vilja mattenheten:

n fértemperatur ('C-°F);

m for volym (liter - gallon);

m for tjocklek (mm eller inches);

m forvikt (kg eller pund);

n forenergi (KWh eller BTU)

Anvands aven for att stalla in aktuell valuta (€, S,

osv..), och stall i denna meny in:

m om symbolen for valutan ska sta bakom eller fram-
for vardet (symbolens position | symbol position);

s omen punkt . eller komma %" anvands i decimal-
nummer (decimaltecken | decimal sign).

£

(&)

y TEMPERATURE

y VOLUME

. THICKNESS

WEIGHT

ENERGY
e

) CURRENCY

vV

MIND.Maps™




NATVERK

ELD P Later dig aktivera eller inaktivera kontroll
av ugnen genom fjarrstyrd atkomst i natet och att
konfigurera parametrarna.

Anslutningstest

Anslutningstest for de tva typerna av anslutning

WI FlI-nat: tryck har for att valja natet som du ska
ansluta till (eller for att ange de manuellt)

WI Fl I6senord: tryck har for att ange WiFi |6senord
Cloud PIN

PIN-koden anvands for att ansluta ugnen bade

till DDC.unox.com och till appen. Varje ugn har en
egen och den forsta tandningen ar redan installd.
Vid behov gar det att andra PIN-koden for att
ansluta den till ett DDC-konto. | detta fall kan ugnen
kopplas tillbaka.

DHCP

Tilldter att fa natinstaliningar fran servern DHCP (for
Wifi-anslutningar lamna alltid DHCP "PA").

MIND.Maps™

DRIFTSKOSTNADER
40 2

Tillater att skriva in kostnader for el, vatten och TL&
° . . »e - A Ly

rengoringsmedel (valutan ar installd i sektionen

"Mattenhet" pa samma skarmsida)

RGY PRICE

MIND.Maps™
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USB

@ P Denna sektion later dig importera eller exportera material
fran en egen USB-sticka (formaterad FT32 och med kapacitet fran
4 till16 GB). USB-porten sitter under LCD-skarmen och gér att du
kan importera eller exportera material fran en egen USB-enhet
(formaterad FT32 och med kapacitet fran 4 till 16 GB).

s EXPORTERA PROGRAM | EXPORT PROGRAMS P exporterar recept

fran ugnen till en usb-sticka;

= IMPORTERA PROGRAM | IMPORT PROGRAMS P importerar recept

fran en usb-sticka till ugnen;

» IMPORTERA BILDER | IMPORT PICTURES p importerar bilder fran
USB-enheten till ugnen, till exempel ett foto av en matratt som

lyckats val.

Bilderna ska fér att kunna anvandas vara konverterade, se p @
» ESPORTA HACCP SU USB | EXPORT HACCP TO USB P exporterar

HACCP-data fran ugnen till USB-minnet.

@ Ladda ner mappen UNOXDIR.zip fran
programvarusektionen pa UNOX Infonet
@ Spara mappen UNOXDIR.zip pa den
egna usb-stickan

@ Dekomprimera mappen UNOXDIR.zip
som just laddats ner

@Oppna mappen UNOXDIR

@ Inuti mappen finns tva mappar (ZDATA e
IMAGES) och en fil .exe (IMAGECONVERTER.
EXE)

@ Kopiera bilderna som du avser att
anvanda i mappen IMAGE

@ Starta programmet IMAGECONVERTER.

EXE. Nu kan bilderna anvandas!

@ UNOXDIR

MIND.Maps™
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UNOX.CARE

UNOX.Pure | UNOX.Finest | BAKERY.Pure
() Aterstaende volym

Tack vare en invandig literraknare (som maste nollstallas

) vet du alltid hur manga liter vatten
3 liter

som saknas for att byta filtret (i exemplet: 7 08

aterstar till bytet av filtret)

(@ Tillfallig vattenhardhet

Skarmen anvands for att stalla in vattnets hardhet
frdn 3 °dH till 10 °dH (tyska grader).

inom ett omrade

Kan matas med en orange testsats

(3 Aktivering av raknare
Efter bytet av filtret maste du nollstalla literraknaren

sa att den kan bdrja om rakningen. Ange PIN-koden

som star pa satsens forpackning for nollstallningen

UNOX.PURE-RO
(@) Aterstaende volym

lack vare en invandig literraknare (som maste nollstallas
varje filterbyte) v
som saknas for att byta filtret (i exemplet:

ot du alltid hur manga

aterstar till bytet av filtret)

(2) Total vattenhardhet
Skarmen anvands for att stalla in vattnets hardhe
3 °dH till 10 °dH (tyska grader).

inom ett omrade fran :

Kan matas med en gron testsats

(3 Aktivering av raknare

For att OSMOS-systemet ska fungera korrekt, ar
det néddvandigt att denna parameter stalls pa
ON" (enligt sta ). C

omvanda 0smMos

dard star den pa “O

stemet av nagot ska

fran ugnen, eller vantar pa en eventuell reparz
maste den ater stallas pa "OFF

(@) Nollstallning av raknare

Efter bytet av filtret maste du nollstalla literraknaren
ngen. For att kunna

1 bekrafta

sa att den kan bo
utféra detta maste du ga till skarmen ocl
med "X" (TA BORT)

rja om rakni

0
2]
(3]

o

L
[

=
L

) UNOX.Pure REMAINING VOLUME

WATER HARDNESS

ACTIVATE COUNTER

) UNOX Finest
) BAKERY Pure
) UNOX.Pure-RO

MIND.Maps™ MIND.Maps™

LL
T

, REMAINING VOLUME
WATER HARDNESS
y ACTIVATE COUNTER

RESET COUNTER

MIND.Maps™ MIND.Maps™



ALTERNATIV

Forbrukningskostnader

Om aktiv (ON) konverterar den
forbrukningsuppgifterna (tex. liter som anvants
for angutmatning) i kostnader beroende pa den
installda valutan.

Las anvandarprogram

Tillater start och visning av tillagningsprogram som
lagrats av anvandarna men forhindrar att de andras
eller raderas.

Lasning av manuella tillagningar

Laser mojligheten att utféra manuella tillagningar
(SET).

Las visning av program

Anvands for att starta tillagningsprogram som sparats

av anvandarna men férhindrar en visning, andring
och borttagning.

Sekunder med bildspel av tillagningen
Staller in efter hur manga sekunder som pagaende
tillagningsskarm visas utan nagon anvandning av
skarmen.

Timeout skarmlas

Om ugnsdorren ar dppen, visar skarmen vid sidan att

det inte gar att anvanda displayen av sakerhetsskal.

Vid stangning av dérren eller efter ett langre tryck

pa knappen "HOME" kan displayen anvandas igen.

Om det installda vardet ar:

s =‘0"p ingen skdrm visas d&ven om luckan ar 6p-
pen;

s #°0" ) det installda vardet anger efter hur manga

sekunder som displayen lases efter att luckan
har stangts. Om vardet ar t.ex. “5’, gar det fem
sekunder innan panelen lases efter att luckan
har stangts.

SAFE.Lock

Anvands for att stalla in antalet sekunder utan

anvandning efter vilket mandverpanelen laser sig. For
att lasa upp den maste du ange den sifferkoden som

ska stallas in med menyn SAFE.Lock PIN.

SAFE.Lock PIN
Anvands for att mata in sifferkoden for att lasa upp
manoverpanelen.

CONSUMPTION DATA IN CURRENCY
y LOCK USER PROGRAMS
LOCK MANUAL COOKINGS
LOCK PROGRAM VIEW
W SLIDE JKING

LOOK SCREEN TIMEOUT

MIND.Maps™

e
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SAFELock

SAFE.Lock PIN

MIND.Maps™

SCREEN LOCKED

MIND.Maps™
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Lt

Larm och meddelanden | Ugnensanvandargranssnitt

Ugnarna visar eventuella larm/varningar pa displayen gallande ugnen eller installerade tillbehor.
Varningsmeddelandena (WARNING) identifierar funktionsfel som emellertid for att utrustningen/tillbehé-
ren fortsatter att fungera men begransat.

Larmmeddelandena (ALARM) motsvarar situationer som férhindrar vilken som helst funktion av utrust-
ningen/tillbenéren som darmed ska stallas pa STOP.

Om larmmeddelandena endast galler anslutna tillbehér kan ugnen fortsatta att anvandas.



ANM.
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Underhall

SAKERHETSFORESKRIFTER FOR UNDERHALL
Vilket som helst I6pande underhall ska utféras:

Sakerhetsforeskrifter for

underhall &8

Rengoring av utrustningen 47 ) . } .
m efter att apparatens elnat kopplats fran och du har vantat pa avlast-

Stillastadende 48 ningen av kapacitiva komponenter (ungefar ett par minuter),

Kessenha i sittekay n gfter attdu véntat.pé att hela utrustningenﬂharnsvaln.at riktigt, ‘

livscykeln 48 s | perfekt psyko-fysisk form, efter att ha anvant lamplig personlig
skyddsutrustning (t.ex. varmebestandiga gummihandskar, égon-

Certifieringar 49 skydd, skyddsmasker (valfritt) osv ...

Gor rent apparaten varje dag for att bibehalla lampliga hygiennivaer

och for att undvika att rostfri stal forstors eller korroderas.

Daglig rengoring minskar ocksa risken for att fetter eller matrester
som ackumuleras inuti ugnsutrymmet fattar eld med en féljande
risk fér eld.

For rengoring av nagon som helst komponent eller tillbehér, anvand

INTE:

m verktyg eller trasor med slipeffekt eller vassa (t.ex. slipsvampar, skra-
por, borstar i stal, osv),

m tryckvattenstralar eller anga,

s rengdringsmedel med slipeffekt eller i pulver,

m basiska, aggressiva, kaustiska eller korrosiva rengoringsmedel (till
exempel saltsyra/muriasyra eller svavelsyra eller kaustik soda). Dessa
amnen kan orsaka permanenta skador pa utrustningens ytor och
katalysatorer.

Anvand inte heller sddana amnen for att gora rent

understrukturen/golvet under utrustningen, De flyktiga utslappen
av foreningarna kan emellertid orsaka skador.

46 * For mer information, se webbsidan p www.unox.com



RENGORING AV UTRUSTNINGEN

Externa ytor i stal, tatningar for
ugnsutrymmet, sond for matratter

Vanta tills ytorna kyls ner.

Anvand endast en mjuk trasa med lite
tvalvatten. Skélj noggrant och torka av.
Anvand i annat fall endast de rengdringsmedel
som rekommenderas av UNOX. Produkter av annan
typ kan leda till skador vilket leder till att garantin
forfaller. Se instruktionerna fran rengéringsmedlets
tillverkare for dess anvandning.

Ugnsutrymmet internt

Om ugnsutrymmet inte rengors varje dag kan

fett eller matrester som samiats fatta eld -
risk for brand.
Gor rent ugnsutrymmet med hjalp av
rengdringsprogrammen.

For ytterligare information, se Ps.35

Nar uttaget har pluggats ska
tvattprogrammen inte anvandas

eller tvatta inte ugnsutrymmet med
' stora mangder vatten pa grund av
oK dversvamningsrisk.

Plastytor och manéverpanel

Vanta tills ytorna kyls ner. Anvand endast en
mjuk trasa och en liten mangd produkt for
rengdringen av skora ytor.

Dérrens invandiga och utvandiga ruta

Vanta tills ytorna kyls ner.

Anvand endast en mjuk duk fuktad med lite
vatten och tval eller sarskilt rengéringsmedel for
glasrutor. Skélj noggrant och torka av.
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STILLASTAENDE

Under ett stillastaende ska foljande forebyggande atgarder uppmarksammas:

= koppla bort utrustningen fran el, vatten och gas (ENDAST FOR GASUGNAR),

= torka helst av alla ytor i rostfritt stal med en mjuk trasa med vaselinolja,

s hall dorren latt 6ppen.

Vid férsta anvandningen:

= rengdr noga utrustningen och tillbehoren (se sidan 47);

m  koppla utrustningen till el, vatten och gas (ENDAST FOR GASUGNAR),

s kontrollera utrustningen innan den anvands pa nytt,

= starta om utrustningen pa lagsta niva under minst 50 minuter utan nadgon mat inne i ugnsutrymmet.
Det rekommenderas att lata utféra underhall och kontroll av ett auktoriserat servicecenter minst en

@ gang om aret for att sakerstalla att utrustningen ar i perfekta anvandnings- och sakerhetsférhallanden.

KASSERING VID SLUTET AV LIVSCYKELN

Enligt art. 13 ur lagdekret nr. 49 fran 2014 “Verkstallighet av direktiv RAEE 2012/19/EU om avfall som utgérs
av eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning”

och att den inte far bortskaffas tillsammans med évrigt avfall vid slutet av dess livscykel utan ska
mmm  Samlas in separat.

Alla utrustningar har tillverkats med atervinningsbar metall (rostfritt stal, jarn, aluminium, férzinkad
plat, koppar osv.) med en procentdel som overstiger 90 % av vikten.
Montera ner utrustningen fér deponering genom att avlagsna elkabeln och alla anordningar for att stanga
utrymmen eller halrum (dar de finns).
Var uppmarksam med hanteringen av produkten vid slutet av livscykeln for att minska en negativ verkan
pa miljén och forbattra den effektiv resursanvandningen, genom att folja principen "den som foérorenar
betalar’, forebyggande atgarder, férberedelser fér en dteranvandning och atervinning. Kom ihag att
ett illegalt eller felaktigt bortskaffande av produkten leder till forutsedda paféljder enligt gallande
lagbestammelser.
Information om bortskaffande i Italien
| Italien ska utrustningar enligt WEEE 6verlamnas:
- till insamlingscentraler (som aven kallas for ekologiska dar eller ekologiska plattformar)
- till aterforsaljaren dar du képer en ny som ska ta emot den kostnadsfritt ("en mot en”)
Information om bortskaffande i lander inom europeiska unionen
EU-direktivet om utrustningar WEEE har inforlivats pa olika satt i varje land. Om utrustningen ska skaffas
bort rekommenderar vi darfor att lokala myndigheter eller aterforsaljare kontaktas for information om ett
korrekt bortskaffande.

K Symbolen med déverkryssad soptunna anger att produkten har marknadsforts efter 13 augusti 2005



CERTIFIERINGAR

EG-férsakran om éverensstammelse fér el- och gasdrivna utrustningar
Tillverkare: UNOX S.p.A.

Adress: Via Majorana, 22 - 35010 Cadoneghe, Padova, Italien

Forsakrar pa eget ansvar att produkten

CHEFTOP-BAKERTOP MIND.Maps™

For elugnar:

dverensstammer med maskindirektivet 2006/42/EG enligt standarderna:
SS-EN 60335-1: 2014 + A11:2014 + A13:2017

SS-EN 60335-2-42: 2003 + Al: 2008 + AT1:2012

SS-EN 62233: 2008

SS-EN 60335-2-102:2006 + A1:2010

dverensstammer med direktivet om elektromagnetisk kompatibilitet 2014/30/EG enligt standarderna:
- SS-EN 55014-1: 2006 + Al: 2009 + A2: 2011

SS-EN 55014-2: 1997 + Al: 2001 + A2: 2008

SS-EN 61000-3-2: 2006 + Al: 2009 + A2: 2009

SS-EN 61000-3-3: 2008

SS-EN 61000-3-11: 2000

SS-EN 61000-3-12: 2011
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Assistans

EFTERMARKNADSSERVICE

Vid en skada ska apparaten kopplas fran el- och vattenforsériningen.
Se l6sningarna som foreslas i tabellen P B | Felsékning pa s. 51.

Eftermarknadsservice 50

Om lésningen inte finns i tabellen, kontakta ett tekniskt servicecenter
som auktoriserats av UNOX och uppge:
m inkdpsdatumet;
@ 3 uppgifterna om utrustningen som star pa markskylten;
» eventuella larmmeddelanden som visas pa displayen.

Tillverkarens kontaktuppgifter:

UNOX S.p.A.

Via Majorana, 22

35010 Cadoneghe (PD) Italien

Tfn +39 049 86.57.511 - Fax +39 049 86.57.555
info@unox.com WwWw.unox.com

serienumret

produktens kod

XEVC-0511-E1RM e
2020A0000006 @

Made by: UNOX S.pA. Via Majorana 22, Cadoneghe -PD- ITALY

Pe:5,.2 kKW 220 - 240V 1N-(220-240V 3-/380-415V 3N -50/60 Hz 150-600kPa IP X4
(GROSS WEIGHT: 70 kg NETWBEGHT: 55 kg
SN

8029212 018698

CEMICW® gom

Made In ITALY
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B | Felsékning

Mojlig orsak

Méjlig atgard

Losning

Ugnen ar helt slackt.

Spanning saknas.
Utrustningen ar
skadad.

Kontrollera
anslutningen till
elnatet.

Kontakta kundtjansten.

Ingen anga skapas i
ugnsutrymmet.

Stangt vatteninlopp.
Anslutning till
vattennatet eller till
behallaren har inte
utforts riktigt.

Det finns inget vat-
ten i behallaren (vid
pafylining av vatten
fran behallaren).
Filtret for vattenin-
loppet ar tilltappt av
skrap.

Oppna vatteninlop-
pet.

Kontrollera anslut-
ningen till vattenna-
tet eller till behalla-
ren.

Hall vatten i behal-
laren.

Gor rent filtret.

Kontakta kundtjansten.

Ugnen satts inte igang
efter att tiden stallts in
och efter att du tryckt

pa knappen START /
STOP.

Dérren har 6ppnats
eller stangts fel.

Kontrollera stang-
ningen av dorren.

Kontakta kundtjansten.

Vatten rinner ut fran

tatningen nar dorren ar

stangd.

Tatningen ar smut-
sig.

Tatningen ar ska-
dad.

Handtagets meka-
nism sitter |6st.

Gor rent tatningen
med en fuktig trasa.
Kontakta en speci-
aliserad tekniker for
reparation.

Kontakta kundtjansten.




EUROPE

INVENTIVE SIMPLIFICATION

IT - ITALIA
UNOX Sp.a
E-mail: info@unox.it
Tel: +39 049 8657511

DE - DEUTSCHLAND
UNOX DEUTSCHLAND GMBH
E-mail: info.de@unox.com
Tel: +49 2951 98760

FR - FRANCE, BELGIUM
& LUXEMBOURG
UNOX FRANCE sas.
E-mail: info fr@unox.com
Tel: +33 47817 3539

PT - PORTUGAL
UNOX PORTUGAL
E-mail: info pt@unox.com
Tel: +351 918 228 787

AMERICA

GB - UNITED KINGDOM
UNOX UK Ltd.
E-mail: info@unoxuk.com
Tel: +44 1252 851 522

IE - IRELAND
UNOX IRELAND
E-mail: info.ie@unox.com
Tel. +353 (0) 87 32 23 218

ES - ESPANA
UNOX PRQFESIONAL
ESPANA SL
E-mail: info.es@unox.com
Tel: +34 900 82 89 43

CZ - CESKA REPUBLIKA
UNOX DISTRIBUTION s.ro.
E-mail: info.cz@unox.com
Tel: +420 241 940 000

HR - HRVATSKA
UNOX CROATIA
E-mail: narudzbe@unox.com
Tel: +39 049 86 57 538

TR - TURKIYE - UNOX TURKEY
Profesyonel mutfak ekipmanlari
endastri ve ticaret limited sirketi

E-mail: info.tr@unox.com
Tel: +90 530176 62 03

BG - BbJTAPUA
UNOX BULGARIA

E-mail: info.bg@unox.com
Tel: +359 2 419 05 00

AT - OSTERREICH
UNOX OSTERREICH GMBH
E-mail: info.de@unox.com
Tel +43 800 880 963

RU - POCOAA, MPUBAITTUKA
W CTPAH! CHr
UNOX POCCHA
E-mail: info.ru@unox.com
Tel: +7 (499) 702 - 00 - 14

NL - NETHERLANDS
UNOX NETHERLANDS B.V.
E-mail: info.nl@unox.com
Tel:+31627 211410

PL - POLSKA
Unox Polska Sp.zo.o.

E-mail: info.pl@unox.com
Tel: +48 665 232 000

SC - SCANDINAVIAN
COUNTRIES
UNOX SCANDINAVIA AB
E-mail: info.se@unox.com
Tel: +46(0)790 75 63 64

US - USA. & CANADA
UNOX Inc.

E-mail: info.usa@unox.com
Tel: 1 800 489 8669

ASIA, OCEANIA & AFRICA

AR - ARGENTINA
UNOX ARGENTINA
E-mail: info.ar@unox.com
Tel: +54 911 37 58 43 46

CO - COLOMBIA
UNOX COLOMBIA
E-mail: info.co@unox.com
Tel: +57 350 65 88 204

BR - UNOX BRASIL
SERVICOS LTDA.
E-mail: info.br@unox.com
Tel: +55 11 98717-8201

MX - MEXICO
UNOX MEXICO,
S.DER.L DECV.
E-mail: info.mx@unox.com
Tel: +#52 55 8116-7720

ZA - SOUTH AFRICA
UNOX SOUTH AFRICA

E-mail: info sa@unox.com
Tel: +27 845 05 52 35

AC - OTHER
ASIAN COUNTRIES
UNOX (ASIA) SDN. BHD
E-mail: info.asia@unox.com
Tel: +603-58797700

AE-UAE.
UNOX MIDDLE EAST DMCC
E-mail: info.uae@unox.com
Tel: +971 & 554 2146

PH - PHILIPPINES
UNOX PHILIPPINES

E-mail: info.asia@unox.com
Tel: +63 9173108084

TW - TAIWAN,
HONG KONG & MACAU
UNOX TAIWAN
E-mail: info.tw@unox.com
Tel: +886 928 250 536

ID - INDONESIA
UNOX INDONESIA

E-mail: info.asia@unox.com

Tel: +62 81908852999

AU - AUSTRALIA
UNOX AUSTRALIA PTY Ltd.
E-mail: info@unoxaustraliacomau
Tel: +61 3 9876 0803

MY - MALAYSIA
& SINGAPORE

UNOX (ASIA) SDN. BHD

E-mail: info.asia@unox.com
Tel: +603-58797700

unox.com

f

LI2495B0

UZ - UZBEKISTAN
UNOX PRO LLC
E-mail: info.uz@unox.com
Tel- +998 90 370 9010

CN - REARLANE
UNOX TRADING (SHANGAI)
Ltd. CO.

BT #pF info.asia@unox.com
g +603-58797700

All images used are for illustrative purposes only.
All features indicated in this catalogue may be subject to change and could be updated without notice.

KR - digtal=
UNOX KOREA CO. Ltd.

0l info.asia@unox.com
Hah: +82 2 69410351

NZ - NEW ZEALAND
UNOX NEW ZEALAND Ltd.

E-mail: info@unox.co.nz
Tel: +64 (0) 800 76 0803



